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Pol ya Filemon dan papia
uying muk

1Nak ku Pol, Jesu Son Thdhd watan ydup tanggoet
wata nehang kalabus kinan ting sat atkoet. No
papia na uye nuk nani Timoti yot sate Filemon
kakkan kain koek. Kak ku nat nuk nati hanam, nat
td miti yaup rina tanggoemat wainanyon tanggoelak.
2N4atdn heronge me ya maldm nani Apia yan kdin
koek, me yaup nani kdman tdend AKipus ni tewe
dmna ya ina hanghdlangngingga erawangngatarang
tardk wainanyon du miti yaup tdnggoek watan kdin
hényon koek, hang miti &mna nadradwa kakkan it kdin
awang miti ya hangngatarang watan kain hanyon
koek. )

3 Nan ndani Anutu yot Tawi Jesu Son Thdha wata
pahdn sdman pahan lalap wata sanyot atnek.

Filemon dan ket tardk dalosim wata Pol ya heronge
naruk

4 No sdponga tdng kamdanggoet wahara wu kdakka
ingga Anutuna heronge me indngga atkoet. 5 No
waina tdngga atkoet wawu kama ya ing met
naranggoet, kdk ku Tawi Jesu ya narang hating
manggoeldk, me Anutu yan dmna ndrdwa wata
kikind hdndm nardng yamanggoeldk. Waina met
narénggoet wata ku Anutu heronge me indngga
atkoet. 6 No Anutu yan kdin ing sdponga tanggoet,
kak ku nanyot Jesu Son Ihaha wata narang hakhatik
tdng mama wakdalu kamuk nani dtneman. Waina
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atang nardng hakhatikka watd ku nanara alosim
tdng tunggap tang kaminek, me iruk kan kalu
nanara alosim kdmuk Jesu ya ndmanggoek wa hitak
kaineldk. Wata handm saponga tadng kamanggoet.
7Nukna, ko kdma ya kikind nardng yamangga ket
tarak alosim yalenggoeldk wahdara kungga ku Anutu
yan admna narawa watan pahan wa son tang kato
tdnggoeldk. Ko waina tanggoeldk kalu wahara ku
nak pahanna tang kdato tata no heronge tawi hanam
naranggoet.

Polya Filemon ing inuk, Onesimus wawu son ha
tatda nukka palind hdandm hdleinek
8 Waina wata ku ko ndut kdmd kaman tdineldk

wata naret. Wa taineldk wawu alo kdma. Nak ku
Jesu Son Thaha watdn aposel mata yayare dmna,

wata ku no waina tdng ingga kandnggem, enendu
no wdina tang ingga ma kaninddat. 9 Indku no ha
naret tu nangge nukka kikina naranggoelak, wata
ku no me lalap hara kanindet. Nak ku Pol, &mna
tatawi ha halet me ndk ku dmna ni Jesu Son Thaha
watan yaup tanggoet wata nehdng kalabus kain
ting sat atkoet wa. 10 No me lalap hara ing kanin-
det wawu ko ket tardk kdman Onesimus™ ya téng
mineldk ka naret. Nehang kalabus kinan tiurang
wata torong hara Onesimus ya nakkan kdin dwan
Jesu yan me pingnga alosim ine Anutu yan kdinnan
atkuku mirak tauk, wata ku nak nanggena ina
hdliuk. 11 Ulap Onesimus ya kak haldng kakamaya
yaup kdndang ma tanggiuk, ind inggalu ku watan

1:10: Kut Onesimus wata huld wawu ing, “4mna kdma hdalang
yadmamayan.”
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tirik tarak alosim watd kdk me nak &alo halang
ndmamayan tardk halengga atak.

12No Onesimus ya pahdnna kikind hdndm naret,
enendu kdkkdn kdin son suring me awek. 13 Jesu
yan me pingnga alosim yandnggoet wata ingga
nehang kalabus kain ting sat atkoet, wata ku no
Onesimus ya nakkot atang kdkkan kome tangga nak
hdlang namangga dtgim ingga naret. 14 Wdina naret
enendu no kane ko alo ingga nanandyan kaluna
ku mund, wata ku no suring me kakkan kain son
awek. Ko rina tatdyan wawu no waina tang ingga
ma kanindat, indku ko ndk pahdnna tang heronge
tdindn du rina taineldk wawu ko kangan nanara
isutang tdineldk. 15 Kdma Anutu ya naran ham
Onesimus ya kepmangga kung ram isikimo atuk.
Waina halen wawu wata huld ku ing, Onesimus
ya Jesu ya narang hating mangga ku son kakkan
kain awangga rdma rama Filemon kakkot atkuinek.
16Kakkankain son awan du ko wakatd yaup nangge
handma re ina ma haleindak. Wata ku yaup nangge
hanama wa ihang hatmgga ardng arend ina haliuk,
wawu Jesu ya narang hating mend, wata ku ko

wa kata nukka ina hdalendu kikina kainelak. No
wa kanggoet tu nukna hanam hdlendu no pahan

imanggoet, ind ko ku no pahan imanggoet wa
tang hatingga pahan tawi hanam iminelak. Ones-
imus ya yaup nangge hanama yan yaup wa tangga
atkuinek wawu alo kdma ingga kangga heronge
narangguinelak, hang Tawi Jesu hara wawu kata ku
nukka halendu kikind kainelak.

17 Waina wata ku ko ndk nahatd nukka Jesu

yan yaup kdman tangngatamat hdlendu Onesimus
son tdinelak wawu nak nehdnggim tarakngd ku
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wadinanyon hdndm taineldk. 18 Onesimus ya kdakka
kandak kama tang kamuk halen wawu no kangga
tang tolinet, me kakkdn hdra ndut kama kdman
tduk hdlendu wata topmd ku no kaminet. 19 Nak
ku Pol nayon ketna ya kolem na uyingga kanet.
Topma ku no alo kaminet. Ko ku ing narineldk,
ko nakkan kdin topma nanamayan hanyon atak, ko
topma nanamayan wawu no Tawi yan me pingnga
alosim wa kane ko atkuku mirak taulak. Ko wata
kalot yamiwon. 20 Nukna, ko Tawi kutna hara no

rina kanet wa wadina tdineldk ingga naret. Nat tu
Jesu Son Thahd watdn dmna ya atamat, wata ku
rina kanet wdina tangga ku nak pahanna son tang
kato taineldk. 21 No ing ha naret, ko nakkan me ha
isutneldk, wata ku papia na uying kamet. Palipuk
ing ha naret, ko tarak alosim wata tdng minelak
wawu norina kanet wa tdng hatingga tang minelak.

Pol nuknuknga ya Kde dlo yani Filemon ddn sat
kuk
22 No me nuknga kdmda kanindet wawu ing, no
ing hanam ha nardngga atat, Tawi ya sdndan me
saponga naran halendu no sandan kain son kuinet.
Wata ku ko itya kinan it pahdala kaman nakkan da
tiyawingga sata atnek.

23 Amna Epafras wawu ndkkot kalabus kdin
kaman atkoemat, Jesu Son Ihaha watan me pingnga
alosim mengngatak wata. Amna watd sandén kdin
kée 4lo meng san awek. 24 Me hang ydup ndkkot
kaman tdend atarang, Mak, Aristakus, Demas yot
Luk watd sdndan kdin kde alo yani hanyon meng sat
awek.
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25Tawi Jesu Son Thahd watd pahdn sdmangga iruk
sani yot atnek.
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